
CIERRES DE SEGURIDAD PARA
NIÑOS

Si van a viajar niños en las plazas traseras,
se recomienda desactivar las manecillas
interiores de las puertas traseras.

Para cambiar el ajuste de las cerraduras
de seguridad infantil:

1. Abra la puerta para acceder a la
cerradura de seguridad para niños.

2. Introduzca la parte metálica de la llave
inteligente en la ranura y gírela un
cuarto de vuelta para habilitar o
deshabilitar la manecilla interior de la
puerta, según sea necesario. Las
posición de activación y desactivación
se muestran en la ilustración.

ASIENTOS INFANTILES
Para obtener la máxima
seguridad, los niños deberían
viajar siempre en la parte trasera
del vehículo; no se recomienda
que lo hagan en el asiento del
acompañante delantero. No
obstante, si el niño debe viajar
delante necesariamente (no
permitido en Australia), retrase el
asiento del vehículo al máximo y
siente al niño en un asiento
infantil homologado para
instalarse orientado hacia delante.
No utilice un asiento infantil
orientado hacia atrás: si se infla
el airbag, este puede golpear el
asiento y provocar lesiones graves
al ocupante.

No utilice un asiento infantil
orientado hacia delante hasta que
el niño pese, al menos, 9 kg y
pueda mantenerse sentado sin
ayuda. Hasta la edad de dos años,
la columna vertebral y el cuello
del niño no están lo
suficientemente desarrollados
como para evitar una lesión en
caso de impacto frontal.

No permita que los niños o bebés
viajen en el regazo de un adulto.
El impacto de una colisión puede
incrementar hasta treinta veces el
peso efectivo del cuerpo, lo que
impediría por completo la
sujeción del niño. Es importante
utilizar, en todo momento,
asientos infantiles adecuados a la
edad y estatura de los niños, a fin
de reducir el riesgo de lesiones o
muerte en caso de colisión.
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En caso de accidente, la vida del
niño puede peligrar si el asiento
infantil no se ha fijado
adecuadamente al vehículo. Siga
siempre detenidamente las
instrucciones que acompañan al
asiento infantil.

Los niños deben ir sentados en un
cojín de seguridad apropiado para
su edad y peso que permita el
ajuste adecuado de los cinturones
de seguridad y reduzca, por
tanto, el riesgo de lesiones en
caso de colisión. En caso de
accidente, la vida del niño puede
peligrar si el asiento infantil no se
ha fijado adecuadamente al
vehículo.

No utilice un asiento infantil de
los que se enganchan al respaldo
del asiento. Este tipo de asientos
no se puede fijar adecuadamente
y no garantiza la seguridad del
niño.

Los cinturones de seguridad que incorpora
su vehículo están diseñados para adultos
y niños grandes. Por su seguridad, es muy
importante que todos los menores de 12
años ocupen un asiento infantil adecuado
a su edad y estatura.

Si el niño debe viajar en el asiento del
acompañante necesariamente (y la
legislación nacional o estatal lo permite),
Jaguar Land Rover Limited recomienda
llevar a cabo los siguientes preparativos
antes de instalar el asiento infantil:

• Desactive el airbag del acompañante.
Consulte 55, DESACTIVACIÓN DEL
AIRBAG DEL ACOMPAÑANTE.

• Eche el asiento del acompañante
totalmente hacia atrás.

• Ajuste el refuerzo lumbar en su mínima
posición de refuerzo.

• Ajuste la banqueta del asiento en su
altura máxima. Si se puede ajustar la
inclinación de la parte anterior de la
banqueta, ajústela en su posición más
baja.

• Ajuste el respaldo del asiento en
posición vertical para sujetar el asiento
infantil.

• Ajuste el anclaje superior del cinturón
de seguridad a su posición más baja
(vehículos de 5 puertas solamente).

¡Peligro extremo! No use nunca
un asiento infantil instalado en el
sentido contrario a la marcha en
un asiento con un airbag delante.

NUNCA utilice un asiento infantil
mirando hacia atrás en un asiento
equipado con AIRBAG frontal:
puede producir la MUERTE o
LESIONES GRAVES en el NIÑO.

El símbolo, situado en el montante B de
la puerta delantera del lado del
acompañante, advierte de que no se debe
utilizar un asiento infantil orientado hacia
atrás en el asiento del acompañante
cuando esa plaza está provista de airbag
y el airbag está habilitado.
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Este símbolo, situado en el parasol del
lado del acompañante, advierte sobre el
uso de asientos infantiles orientados hacia
atrás en el asiento del acompañante
cuando el airbag del acompañante está
instalado y operativo.

COLOCACIÓN DE LOS
ASIENTOS INFANTILES

Las estadísticas de accidentes
muestran que los niños van más
seguros cuando ocupan un asiento
infantil colocado en una plaza
trasera del vehículo.

Todos los ocupantes del vehículo
deben utilizar los cinturones de
seguridad (o asientos infantiles
adecuados) en cada trayecto, sea
cual sea su duración. De lo
contrario, aumentará
considerablemente el riesgo de
muerte o lesiones graves en caso
de accidente.

La información incluida en la tabla se
considera correcta a la hora de su
impresión. No obstante, es posible que
varíe la disponibilidad de los asientos
infantiles. Consulte a su concesionario/
taller autorizado para obtener las últimas
recomendaciones al respecto.

Nota: Es posible que la información
contenida en las siguientes tablas no sea
aplicable en todos los países. Si tiene
dudas sobre el montaje y el tipo de
asientos infantiles, solicite asistencia a un
concesionario o taller autorizado.

Nota: Las edades indicadas son solo
aproximadas. En caso de duda, deberá
considerarse el peso del niño en lugar de
la edad a la hora de seleccionar un asiento
infantil adecuado.

Nota: La legislación que regula cómo y
dónde deben ir los niños en el vehículo
está sujeta a cambios. Es responsabilidad
del conductor cumplir con la
reglamentación en vigor.

Grupo de pesoPosiciones de los
asientos III = 22 a 36

kg
8-12 años

II = 15 a 25
kg
4-9 años

I = 9 a 18 kg
9 meses a 4
años

0+ = Hasta
13 kg
0-18 meses

0 = Hasta
10 kg
0-9 meses

UUUUUAcompañante
delantero*

UUUUUTrasero exterior

UUUUUTrasero central
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U = Adecuado para sistemas de retención
de la categoría universal homologados
para este grupo de peso.

X = No adecuado para el uso de asientos
infantiles de este grupo de peso.

UF = Adecuado para asientos infantiles
universales orientados hacia delante de
este grupo de peso.

* Asegúrese siempre de que se ha
desactivado el airbag del acompañante
antes de utilizar un asiento infantil en este
asiento. Consulte 55, DESACTIVACIÓN
DEL AIRBAG DEL ACOMPAÑANTE. El
asiento del acompañante debe colocarse
completamente hacia atrás, la banqueta
debe estar en la posición más elevada y
el respaldo debe estar ajustado en
posición vertical para facilitar la sujeción
del niño.

Colocación de los asientos infantiles ISOFIX

Sistema de
retención infantil
recomendado

Segunda fila
exterior

FijacionesClase de
tamaño

Grupo de peso
indicado en el asiento
infantil

-XISO/L1FCapazo de seguridad

-XISO/L2G

Britax/Römer
Baby-Safe Plus con
base Baby-Safe
ISOFIX

ILISO/R1E0
Hasta 10 kg
(0-9 meses)

ILISO/R1E0+
Hasta 13 kg
(0-18 meses)

-ILISO/R2D

-ILISO/R3C

-ILISO/R2DI
9 a 18 kg
(de 9 meses a 4 años)

-ILISO/R3C

Britax/Römer Duo
Plus

IUFISO/F2B

IUFISO/F2XB1

IUFISO/F3A

----II/III
15 a 36 kg
(4-9 años)

IUF = Adecuado para asientos ISOFIX de
la categoría universal homologados para
este grupo de peso en los que el niño se
sienta hacia delante.

IL = Estos asientos infantiles ISOFIX
pertenecen a las categorías específicas
para el vehículo, restringida o
semiuniversal.

45

Seguridad infantil

R

https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/541482/PDF/67683775-6d81-4aad-a9a6-3530cef68ba0/es_ES?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=6
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/541482/PDF/67683775-6d81-4aad-a9a6-3530cef68ba0/es_ES?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=6


X = No adecuado para montaje de un
asiento infantil ISOFIX en este grupo de
peso.

Nota: Se proporcionan anclajes ISOFIX
colocados en las plazas exteriores de la
segunda fila de asientos. Los asientos
infantiles ISOFIX deben acoplarse con
firmeza solo en estas posiciones,
siguiendo las instrucciones del fabricante.

Cuando se monta un asiento infantil en la
parte trasera, se debe mover el asiento
delantero hacia delante y hacia arriba para
que el asiento infantil se pueda orientar
hacia atrás.

Hay que tener cuidado de no apoyar el
asiento delantero en el asiento infantil al
volver a colocarlo. La instalación de un
asiento infantil en sentido contrario a la
marcha reducirá el espacio disponible para
los ocupantes de los asientos delanteros.

ASIENTOS INFANTILES
RECOMENDADOS

Asiento
recomendado

Tamaño/edad
del niño

Britax/Römer Baby
Safe Plus

Grupos 0 y 0+

Britax/Römer Duo
Plus

Grupo I

Britax Kid PlusGrupos II y III

LISTA DE COMPROBACIONES
DEL ASIENTO INFANTIL
Siempre que un niño viaje en el vehículo,
tenga en cuenta lo siguiente:

• Utilice un asiento infantil apropiado.

• Aténgase siempre a las instrucciones
suministradas por el fabricante del
sistema de retención.

• Ajuste el arnés de cada niño siempre
que se viaje.

• Asegúrese de haber eliminado toda la
holgura del cinturón de seguridad para
adultos.

• Enganche siempre la correa de fijación
superior cuando coloque un asiento
ISOFIX.

• Compruebe siempre la seguridad del
asiento infantil.

• No vista al niño con prendas abultadas
ni coloque ningún objeto o elemento
acolchado entre el niño y la sujeción
del asiento.

• Revise periódicamente el ajuste y el
estado de los asientos infantiles. Si la
instalación es deficiente o el asiento
infantil está dañado o desgastado,
cámbielo inmediatamente.

• Predique con el ejemplo: abróchese
siempre su propio cinturón de
seguridad.

• En los asientos infantiles equipados
con una pata de apoyo, ajuste esta de
modo que quede firmemente
asentada sobre la base.

• Para algunos asientos infantiles puede
que sea necesario retirar el
reposacabezas para garantizar un
montaje estable. Cuando retire el
asiento infantil, vuelva a colocar
siempre el reposacabezas.

Los anclajes para asientos
infantiles están diseñados para
soportar solo las cargas impuestas
en asientos infantiles
correctamente instalados. No
deben utilizarse en ningún caso
para cinturones destinados a
adultos ni arneses, tampoco para
sujetar otros objetos o aparatos.
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ASIENTOS SUPLEMENTARIOS
Se recomienda un alzador de seguridad
para proporcionar la máxima seguridad
cuando el niño es demasiado grande para
un asiento infantil, pero todavía
demasiado pequeño para colocarse el
cinturón de seguridad con 3 puntos de
anclaje. Siga las instrucciones del
fabricante para llevar a cabo la instalación
del cojín y para informarse sobre su uso;
a continuación, ajuste el cinturón de
seguridad.

INSTALACIÓN DE ASIENTOS
INFANTILES ISOFIX

No trate de instalar el asiento
ISOFIX en el asiento trasero
central. Las barras de anclaje no
se han diseñado para sujetar un
asiento ISOFIX en esta posición.

Si el asiento no se ha encajado
correctamente, en caso de
colisión o frenazo brusco, hay un
alto riesgo de lesiones para el
niño.

AVISO: Los anclajes para asientos
infantiles solo están diseñados
para las cargas impuestas por un
asiento infantil instalado
correctamente. No deben
utilizarse en ningún caso para
cinturones destinados a adultos
ni arneses, tampoco para sujetar
otros objetos o aparatos.

Se proporcionan anclajes ISOFIX en las
posiciones de los asientos exteriores en
los asientos de la segunda fila.

Para instalar un asiento infantil ISOFIX,
haga lo siguiente:

1. Localice las barras de anclaje ISOFIX
y desmonte las cubiertas si están
instaladas.

2. Deslice el asiento infantil en su
posición y fije el mecanismo de
bloqueo a las barras de anclaje
ISOFIX.

3. Si el asiento infantil tiene instalada una
correa superior, asegúrese de que está
sujeta correctamente a los anclajes
correspondientes situados en la parte
posterior de los asientos.

Si el asiento infantil tiene cuenta con una
correa superior, consulte 48,
INSTALACIÓN DE ASIENTOS
INFANTILES CON ANCLAJE.
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Compruebe el nivel de seguridad del
asiento infantil. Para ello, trate de separar
el asiento infantil del asiento del vehículo
y muévalo de un lado a otro. Aunque
parezca que está bien sujeto, deberá
comprobar visualmente los puntos de
anclaje para garantizar que están
correctamente acoplados.

Nota: Asegúrese siempre de que, en caso
de que el asiento incluya una correa de
fijación superior, esta esté sujeta y
ajustada correctamente.

INSTALACIÓN DE ASIENTOS
INFANTILES CON ANCLAJE

A la hora de instalar las correas
de fijación, siga siempre las
instrucciones del fabricante
suministradas con el asiento
infantil o con el sistema de
retención.

Cuando coloque un asiento
infantil o sistema de retención,
pase la correa de fijación sobre la
parte superior del respaldo y por
debajo del reposacabezas.

Si se desmonta un reposacabezas
para colocar un asiento infantil,
guárdelo en un lugar seguro
donde esté bien sujeto.

Si se va a instalar un asiento
infantil o sistema de retención en
el asiento central, el reposabrazos
central debe estar en su posición
recogida (plegado en el asiento).

El vehículo se encuentra equipado con
puntos de anclaje para correas en la parte
posterior del bastidor de los asientos de
la segunda fila. Estos deben utilizarse para
acoplar las correas de fijación de los
asientos infantiles o los sistemas de
retención.

Nota: En el asiento central hay un anclaje
para correas. No utilice esta posición de
anclaje para un asiento infantil ISOFIX.

Siempre debe colocar el anclaje para
correas superior y ajustarlo correctamente.

Instale las correas como se indica a
continuación:

1. Coloque el sistema de retención
infantil de manera segura en uno de
los asientos traseros.

2. Pase la correa de fijación sobre el
respaldo y por debajo del
reposacabezas.
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3. Fije el gancho de la cinta de fijación
en el punto de anclaje, situado en la
parte trasera del asiento. Asegúrese
de que el gancho de la correa esté
orientado en el sentido correcto, tal
como se muestra en la ilustración.

4. Apriete la correa conforme a las
instrucciones del fabricante.
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